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m n Cap. I vitae Caeſaris, a Plutarcho enarratae, haec
A verba leguntur: &ę 5uè æ ꝗ òvv iv dęxã§ nœ” òt doce-
MNag dæò 2uN ææqcciiuæsos èx ĩydmncev, i”n uerudv legocm
ii5 vov ònuov meoũ ò, d n ueędx &v, Tẽvm uv ixne-
tv duròv vmenTòęl; ZVNæs nageoxeluc:  Cum initio Sylla
multorum caede et negotiis quam plurimir impeditus Caeſa-
rem negligeret, bic tamen non eo adquieuit, ſed inter candi-
datos ſucerdotii in foro comparuit, quamuis nondum plane
adoleuiſſet quare Syllae eidem aduer ſantis conſilio effectum
eſt, ur munere illo exciderer.
Maximae auctoritatis interpretes putarunt, Plutarchum
h. l. diſidntire a Velleio et Suetonio, quorum ille lib. II;
cap. 43 ſcribit: Coeſar pene puer a Mario Cinnaque Flamen
Dialis creatushic in vita Iulii Caeſaris, cap. I narrare
incipit: Iulius Caeſar, Diuus, annum agens ſextum decimum
patrem amiſit: ſequentibusque Conſulibus, Flamen Dialis
deſtinatus, dimiſſa Coſſutia, quae familia equeſtri, ſed admo-
dum diues, praetextato deſponſata fuerat, Corneliam, Cin-
nae, quater Conſulis, filiam, duxir uroremSed difficul-
tas illis ſcriptoribus inter ſe conferendis orta maxima ex
poxte tolli videtur, ſi diuerſa tempora, quae illi reſpexerunt,
attendimus. Hoc loco enim Plutarchus calamitates tantum
narrat, quas Caeſar, imperante Sylla, ſubire cogebatur, ne-

que ſimul memisi; commodorum, quibus iam a Mario,
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amitae ſuae marito, et a Cinna orhatus fueratt Conſtat au-
tem, Syllam, cum rerum potiretur, omnia ab iis acta fe-
ciſſe irrita, quae ipſa Velleii verba ſunt l. quare Caeſar,
niſi vellet illa ſacerdotis dignitate, quae ei iam deſtinata
fuerat, plane priuari, ſub ipſis Syllae auſpiciis denuo am-
bire hoc munus debebat. Singularis autem Caeſaris teme-
ritas in eo cernebatur, quod, cum Sylla omnibus Marii et
Cinnae ſectatoribus inſigni ſaeũitia aducrſaretur, latere ai-
que contemni noluit a Sylla, multis negotiis occupato.
(Hunc ſenſum enin requirunt verba: mæęœęesas èx iræ,-
oe, quorum ultimum a Suida verbis: dquòu m nęr un-
mNov emꝗmen explicatur.) Quare etiam videtur ab eo indẽ
tempore potiſſimum Syllae ſuſpicionem ſibi periculoſam ex-
citaſſe, cum admodum iuuenis tantum honorem in ciuitate
appeteret, neque poſtea minis nec pollicitatione adduci
poſſer, ut Corneliam, Cinnae filiam, quam duxerat uxo-
rem, repudiare. Diuerſarim igitur pãrtium, Suetonio
àuctore, habebatur, et cum ſacerdotio tum. gentilitiis he-
reditatibus (non e lege aliqua ſed pertinaciae eius caſtigandãè
cauſa, ut bene monuit Erneſti contra Caſaubonum,) multa-
batur. Si quem vero offenderit, me verba Plutarehi: ræ-
T5 ub ieneęẽ, latine vertiſſe: ur munere illo exciderer; eius
interpretationis rationem optime reddit Donatus in notis ad
Terentii Andriam, Act. II, ſcen. V, v. 13,ubi idem voca:
bulum graecum comparauit. Eius verbæ ſunt: VXORE
EXCIDIT. Quod Graeci dicunt: ibimeces, nę dnvux.

Porro mirum videri deber; Plutarchum, qui narrare
omiſerar, quo iure iam a Mario et Cinna ornatus Caeſar ad
munus illud expetendum acceſſerit; etiam ipſum ſaecerdotii
illius nomen negligere atquẽ communi tãntum vocabulo:
legovvmv, appellaree Quàmquam eninm Flamen Dialis ma-
ximae dignationis fuit inter Flamines, (ut àit Feſtus: de
verborum ſignificatione, ſub vocabulis? Maximãè igrita-
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tis;) et: quamquam Liuius lib. I, cap. 20, de Numa narrat:
ne ſacra regiae vicis deſerentur, Fluminem Ioui aſiduum
creauit, inſignique eum veſte et curuli regia ſella adoi nauit;
tamen Pontifices atque Augures etiam non minoris dignita-
tis ſacerdotes Romae erant, quare Plutarchus non inſigni
quodam ſenſu Flaminis Dialis munus ſub illo: ĩegœęſm vo-
cabulo indicare potuit. For?2 ſcriptor noſter Suetonii, ae-
qualis ſui, aucroritate inductus ſolum hoc vocabulum poſuir,
quia ille etiam loco laudato tantum ſcripſerat: quare et ſo-
cerdotiomultarus, cum antea tamen Flaminis Dialis
mentionem diſerte inieciſſet. Argumentum, quo haec ſen-
tentia ſtabiliri poſſit, pràecipuum ex ipſo narrationis ordine
repeti debet, quo Plutarchus ſub initiim libelli ſui de Cae-
ſare conſcripti uſus eſt Quamquam enim varia et omitiit,
quae Suetonius accurate indicauerat, et ex aliis ſcriptoribus
addit Plutarchus, tamen initio ſtarim rem eandem attigit,
quam Suetonius quoque affert, nec ordine diſſimili in pri-
mis perrexit capitibus. Plutarchum autem Suetonii libello
in ſuis narrationibus uſum eſſe, ſi vel ex his capitibus at-
que ex aliis Iocis non piãteret, certe ex capite: LV luculen
ter apparet, ubi, loco Suetonii cap. XLI. male intellecto,
ſummus ſcriptor turpiter ſe dedit, atque bello ciuili finito
tantum a Caeſare centum quinquaginta millia ciuium Ro-
manorum capita efſe cenſa ſcripſit, cum antea ecenta et
viginti millia numerarentur.

Ceterum neque Caeſar hoc ſucerdotium auſpicorus eſſe vi-
detur, cum ipſi a Mario et Cinna delatum eſſet, neque
etiam, ipſo propter Syllae malignitatem repulſam fereute,
alius eius lobo tunc temporis chptus eſt Flamen Dialis. Sue-
6niĩ enim et Velleĩ verbis tantum creatus et deſignatus
fuilſe dicitur, nihil autem de populi auctoritate, qui ſuffra-
giis tyrarinorum iſtorum ſententiam ſtabiliverit, quidquam
affertur. Cuius tamen populi auctoritatis, quam Caeſar
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6 mcſibi conciliare voluit, Plutarchus noſtro loco mentionem
iniecit. Ibi quidem Reiskius pro verbis: æs 7ò uov æęœ-
ĩnòæ, legi iuſſit aut: węσ æv ſiuov męENòæ, aut: e æv
uov meĩ"ò; ſed non meminerat vir ſummus, graecos
ſcriptores etiam ita loqui ſolere, quorum varia loca attulit
Doruillius in Animaduerſſ. ad Charitonem lib. III, cap. III,
pag. 62. v. 8. ed. Beck Caeſaris loco tamen non alium
Flaminem Syllae mandatis electum eſſe, partim Dionis
Caſſii, partim Taciti teſtimoniis aſfirmatur. Ille ſub finem
lib. LIIl narrat: Kav 7/õ dvrò rãr- xeòm õ,7 leets 75 Ais nęò-
5ov uerã 7ò Meginav ànedeixòn. Hic vero Annal. lib. III,
caD. 58 contendit: duobus et ſeptuagiuta annis poſt Cornelii
Merulae caoedem neminem eſſe ſuffectum. Quodſi Meru-
Iam anno U. C: DCLXVII ſibimet ipſum venas ſecuiſſe
ſtatuimus, et Dionis verbis, ut ex antecedenti eius narra-
tione patet, repetita Flaminis Dialis creatio ad annum U.
C: DCCXLIII referri debet, diſficilis quaeſtio oritur æ il-
lis LXXII annis, quos Tacitus affert; cum totum fere qua-
driennium a Dione his adiungatur. Mihi quidem ex ora-
tione Taciti contexta apparere videtur, ſi torum Iocum at;
tente perlegeris, non tam annos computari, quibus nullus
Flamen Dialis Merulae loco electus ſit, quam illum potius
annorum numerum indicari, quibus ſacra dialia, ordiue non
interrupto ab aliis ſacerdotibus Flaminum Dialium loco ſint

facta. Nam haec Taciti verba: poſt Cornelii Merulae cae-
dem neminem ſuffectumſtatim illa excipiunt: uneque tamen
ceſſauiſſe religiones. Idem ſeriptor mox pergit: quodſi per
ror annos poſſit uon creari, nullo ſucrorum damuo etc. Hac
igitur admiſſa interpretatione quadriennium illud, quod-
in Tacito verae annorum ſummae detrahitur, ad turbulenta
illa reipublicae tempora referam, quae ſtatim poſt Corne-
lii Merulae mortem incidebant, et quibus cum breuis iſta
Marii tum diuturna Cinnae et Carbonis crudelitas domina-
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batur. Non igitur mirum eſt, in ciuitate tot turbis com-
mota etiam ſacra Flaminis Dialis interea temporis non rite
peracta et aliquamdiu interrupta fuiſſe; cum inprimis Iul.
Caeſar, cui deſtinatum erat hoc ſacerdotium, iuſtos puber-
tatis annos tunc nondum attigiſſet, ideoque etiam a ſacris

tanta. religione celebrandis adhuc abſtineret. Poſtquam
vero Sylla rerum potitus erat, quem multa noua inſtituiſſe
atque etiam Pontificum, qui interdum Flaminis Dialis loco

ſacra adminiſtrarunt, numerum auxiſſe conſtat: haut dubie
etiam idem Sylla dialium ſacrorum curam aliis ſacerdoti-
bus permiſit, neque illi byllae inſtituto, ſicut aliis eius de-
cretis, longa annorum ſeries quidquam auctoritatis detro-
xit; donec Auguſtus tandem repeteret priſtinam illam Fla-
minis Dialis dignitatem.

Iam ſupereſt, ut inquiramus, quod annos natus fuerit
Caeſur, cum, Sylla imperante, illud ſacerdotii munus ambi-
rer, quia Plutarchus de eo ſcripſit: nu æœw usiędo àv.
Vocabulum graecum: ueiœxor plane reſpondere videtur la-
tino: adoleſcens; cuius utriusque vocabuli ſignificatus cum
latiſſime pateat, ex ipſa vocabuli: ueęcãæ, notione non fa-
cile annum aetatis, quam tum Caeſar agebat, definire li-

cet. Sed Plutarchus reliquis verbis aperte indicauit, ſub
ipfum Syllanae dominationis mitium, hoc eſt, exeunte anno
U. C: DCLXXII, Caeſarem ſibi hoc munus petiiſſe. Quodſi
igitur cum Macrobio Saturnal. lib. I cap. IV, natales Iulii
Caeſaris ad quartum Idus Quintilis anni U. C: DCLIIII
referentur, Caeſar haud dubie tunc annos decem et octo na-
tus era?, cum inter candidatos ſacerdotii illius compareret;
quae aetas nullis qnidem honoribus petendis inter Roma-
nos opportuna et apta cenſebatur.

Sed conſtat, Noriſium in Diſſert. II, cap. V, ad Ceno-
taphia Piſana de noſtro Plutarchi loco multa aliter radidiſſe
et neſcio quod tempus, quo Caeſar adhue puer Flaminis
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-1 j -EESDialis dignitate ornatus ſit, commentum eſſe, qua eum
Sylla in urbem anno U. C: DCLXVI, regreſſus, Mario
ſolum vertere coacto, iam tum priuauerit. Graeuius qui-
dem in ſuis notis ad Suetonii l. quia Noriſius, memo-
riam fefelliſſe Sueronium, affiumauerat, ita eum refellere
ſtuduit, ut potius Velleium, cuius auctoritate Noriſius po-
tiſſimum uſus erat, neque Plutarchum ſolum, erroris inſi-
mularet. Mihi vero neutrius ſcriptoris latini fides ſaltem
in ll. ll. labefactanda videtur. Velleium quidem non falſa
narraſſe, cum Caeſarem ſcriberet a Mario er Cinna creatum
eſſe Flaminem Dialem, ſumma auctoritas illorum virorum,
qui, quoad dominarentur, plurima tunc ad arbitrium
ſuum ſuſcipiebant, quaè communi ciuium conſilio diſ-
ceptanda fuiſſent, ſatis confirmare videtur. Porro etiam
illa cognatio, qua Caeſar Marium attingebat, haud dubie
plurimum contulit ad ſacerdotis dignitatem Caeſari defe-
rendam; quamquam nuptias Corneliae huc etiam referre
nolim, quippe poſt Cinnae ſoceri mortem demum, anno
U. C: DCLXXI, cum Caeſar, ut Suetonius refert, annum
aetatis ſeptimum et decimum ageret, ſunt celebratae. Ipſa
tamen tenera Caeſaris iuuentus, cum eum hi duo deſtina.
reit ſacerdotem, impedimento fuiſſe videtur, quo minus
usque ad Syllae redeuntis tempora huic muneri ipſe vacaret;
id, quod iis etiam, quae ſupra ad laudatum Taciti locum
diſputaui, magis confirmatur. Quod denique Suetonii
Iocum attinet, quem quidam Velleii et Plutarchi verbis re-
pugnare putarunt, plane incertum, imo fallum eſſe vide-
tur propter allatum Velleii locum, ſi annum, quo Caeſar
deſignatus ſit Flamen Dialis, ex illo. definire velimus.
Nam Suetonii verbis nihil aliud, quam hoc ineſt:  anno ſe-
quenti Cagſarem, qula Flamen Dialis eſſet deſignatus, dimiſſa
Coſſutia, ei adhuc puero deſponſatu, nobilioris generis uxo-
rem, ipſam Cinnae, quaterCunſulis, filiam in mareimonium
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duxiſſe, ut haud dubie muneri, quo ornatus erat, maio-
rem conciliaret dignitatem. Qua quidem interpretatione,
omnibus interpretandi regulis diligenter adcomodata, non
putem, me vim intuliſſe illis Suetonii verbis, neque ullo
uſum eſſe artificio, ut ea in alienam ab ipſa ſcriptoris mente
ſententiam detorquerem. Quodſi enim ita explicamus Sue-
tonii verba, ſimul cauſa apparet, qua Caeſar inprimis in-
ſtigabatur, ut Coſſutiom, ex familia equeſtri tantum or-
tam, repudiaret; quod vero vulgata interpretandi ratione
non aæeque certum arbitror. Cum enim Caeſar, qui inge-
nio naturali ad maxima quaęque ſuſcipienda ferebatur, no-
uum honori ſuo ſplendorem accedere et nouae eiusque uti-
Iiſſimae coniunctionis cum viris ampliſſimis ineundae occa-
ſionem ſuppeditari videret, iuneto cum Cornelia matrimo-
nio; quod ei forte, niſi iani munere tam honorifico gaude-
ret, appetere non licuiſſet: diuitias quidem Coſſutiae ne-
gligendas ratus paratiorem ad maiores honores conſequen-
dos viam ingreſſus eft. Quando igitur nihil nos cogit, Sue-
tonii verba: ſequentibusque conſuliltusad proximum il-
lud: Fiamen Dialis deſtinutus, referre, ꝗuo tantum cauſa
mutati matrimonii continetur, ſed potiũ ſpectant ſequen-
tia: Corneliuem duxit uxorem: iam quoque licet nobis,
non repugnante Suetonii teſtimonio, affirmare, Caeſarem
alio tempore a Mario et Cinna Flaminem Dialem prodi po-
tuiſſe; quam quidem ſententiam illa Velleii narratio poſtu-
Iarè videtur Similem verborum idoniunctionem Sueto-
nius etiam aliis locis adhibuit, ut: Iul. Cacſ. cap. 23: Moæ,
et ipſe a L. Antiſtio, tribuno plebis, poſtulatus, appellato de-
num collegio, obtiniit, cum reipublicue cauſa abeſſer, reus
n fiever. Quo loco etiam varia explicatione interpretes
uſi Tunt, ut illam amouẽrẽnt: difficũltatem de Caeſare ab-
fonte, ætribuno ꝓlòbis in iusvodat©. Narratione quidem,
k Syllae rebus geſtis repetità et comparata, haec Suetonii
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Io EEaq]averba optime illuſtrari poſſe videntur. Cum enim Sylla
anno U. C: DCLXVII, L. Cornelium Cinnam, ſanctiſimo
iureiurando adactum, ne ipſius officeret conſiliis, Conſu-
Iem eligi paſſus eſſerc, hic, ut Syllam quam primum ex

urbe eiiceret, Virginium, tribunum plebis, ad Syllam in
ius vocandum ſubornauit; quo facto hic ſtatim in expedi-
tionem aduerſus Mithridatem profectus eſt, ut lege Mem-
mia ab illa aceuſatione liberaretur. Plutarchi verba ſunt:
dtuny im 7è Z  av nœ]oniva' n; nurcẽ inięnces Oveęyl-
viov, ẽvr 7ũV dnudexer, õv inetvos dtuæ Tũ dmuęuęſD xdig]v idous,
im MiSqiòci?nv ànũge] Eodem modo igitur Caeſar, cum ad-
huc in urbe verſaretur, ab Antiſtio poſtulatus erat, ſicut
idem Suetonius in antecedentibus de C. Memmio Lucioque
Domitio, praetoribus, narrauit, qui de fuperioris anni
actis referebant et quorum impetus occulte in ſe factos Cae-

ſar in prouinciam diſcedendo paullulum frangebat Reli-
quorum igitur Suetonii verborum ſenſus eſt: Mox, quia
ipſe (adhuc praeſens) eriom a L. Autiſtio, ribuno plebis, ac:
cuſutus erot, aoppellato demum (per amicos Romae relictos)
collegio, obtinuir, (propter legis Memmiae auctoritatem)
cum reipublicae e”uia abeſſet, reus ne fieret. (qua tribuno-
rum plebis ſententia tandem omnes reliquos tribunorum er
senatorum impetus in ſe factos plane impediuit.)

ilii i 5 2./4 l
 Cap. IXet X uitrae aeſuris ca narrantur, uæe Pybl.
Clodiur; Caeſure Praetore, ſuſceperit, ut tempore ſacrorum
Bonae BDeae in Caeſaris aedibus celebrandorum cum Pom-
peia,. Caeſaris coniuge;, adulterium committeret., Simi
lem huius facinoris narrationem contingt. vita Ciceronis æ
Plutarcho deſcripta; quae. ſi- cum copitum inodo laudao-
rum verbis comparatur, quaedam paullo alimr expoſita xi
demus, quia  noſtro, loco rem totam lulentũv. rractæu
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in illo autem breuiter tantum attigitt In Ciceronis vita
Clodius appellatur: dvię ſyærs, ſed noſtro loco etiam Plu-
tarchus addit: Clodium diuitiis et eloquentia excelluiſſe.
 5E- nęœ;? Nv; Munę7) Alterum quoque Velleius lib.

cap. 45, teſtatur verbis: P. Clodius, homo diſertus.
Porro in Cic. vita dicitur fuiſſe: æõ à Quæm u's
vdns, animo temeravio, ſuperbo et pertiuaci praeditus,
quod noſtro loco deſcriptione grauiore ita exprimitur: ĩqœ
à nꝗ Scrm æõ ini Bdenęſæ neqiborœ 8òenòę devrecos, petu-
lantia et temeritate nulli biuium cedens, jui propter facinora
deteſtanda infames erant. Eodem ſpectant I. I. Velleii verba:
qui neque dicendi neque faciendi ullum, niſi quem veller, noſ-
ſert modum, mulorum propoſitorum ex ſecutor acervimus.
Sed longe uberiorem iſtorum vitiorum deſcriptionem tota
Ciceronis oratio pro Milone habita ſuppeditabit Quae
auem in Cic. vita de Pompeia, a Clodio amata, afferuntur,
noſtro loco locupletata funt additamentis memoratu digniſ-
ſimis: eam non inuitam Clodii amorem admiſiffe, ſed Aure:
line prudentis motronae, conſiliis potiſſimim impeditam fuiſ
ſe, quae nurus ſuae cubiculum ram diligenter cuſtodiendum
rauerit, ut omnis eius conueniendae ratio et difficilir et peri-
culoſa redderetur, Ipſa Bonae Deae ſacra in Cic. vita pau-
cis tantum verbis. appellantur arcanum illud ſacrificium,
quod ſpectare viris non licear: ſed noſtro loco longe accu-
ratius deſcripta leguntur.
DPrimo varias de Boua Dea opiniones Plutarchus recenſer,
quarum plures tamen Macrobius Saturn. lib. I, cap. 12, col-
legitt. Ita Macrobius eam Bonam appellari dixit, quia,
cum Terra ſub eius nomine colatur, haec omnium ad vie-
tm. bonorum ſit cauſa. Sed videtur potius hoc nomen,
qũòtæriam omnibus aliis Diis imponi poterat, illi Deae
propterea datum fuiſſe, ut verum idque arcanum eius no-
men viros lateret. Eo reſpiciunt Ciceronis verba in Orat.
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de Haruſp. reſponſis, cap. r7 ultimo: ſi? ei Deae, cuius ne
nomen quidem viros ſcire fas eſt. Deinde de Clodio facere
addit: quam iſte ideirvco Bonam dicit, quod in tali ſibi ſcelere
ignouerit. Quia porro Plutarchus dicit, hanc Deam a
Graecis ſuvunæſuy eſſe appellatam, Macrobius l. l. etiam cau-
ſam illius nominis hanc affert: quam Varro tradidit adeo

pudicam, ut extra vvvœæœſæ nunguam ſit egreſſa, nec
nomen eius in publico fuerit auditum, nec virvum unquam vi-
derit, vel a viro viſa ſit: propter quod nec vir templum eius
ingreditur. Quibusdam vero ſub huius Deae nominae
Cybelem latuiſſe, ex illis Plutarchi verbis. n. I. apparet:
Qęiryes utv eizuẽvo Mid unrége], iẽ Bucih6s, veiòu Qust.
Phryges eam ſibi gentilem Deom fuciunt et Midue regis ma-
trem fuiſſe affirmant. Conſtat ę Diodoro Siculo aliisque
Cybelem ſeu Matrem Deorum in Phrygia eſſe natam. Dio-
dori Sic. lib. III (pag. i9I. ed, Rhodom:) verba ſunt: næqęe.
Sdoræ; dè æĩ òæũ rœ; narã. vi Qq& vh|e;. Deinde praer
tor Plutarchum gtiam Hyginus fab. 274 et fab. 191, affirmat:
Midam fuiſſe Cybeles ſiue Matris Deorum filium. Macro-
bius tamen I. l. huius opinionis non meminit, quamuis plu-
res alias veterum: ſententias attulerit. Ceterum inde etiam
error Viricuiusdam Doctiſſimi natus eſſe videtur, qui no
ſtra actate in noto et uiili d|] Mythologia libello ſacra Bonãàe
Beae cum ludis plane diuerſis, Cybelae conſecratis Mega-
lenſium nomine, confundebat. Quae deinde Plutarehus
dixit de Romanorum opinione, qui hanc Deam habuerint
Nympham. ſylueſtrem Faunique: uxorem,. eum Lactantii
narratione Inſtitt. Chriſt. lib- I, cap- 2% ipſam fuiſſe et ſor
rorem et uxorem Fauni, melius conueniunt, quam cum
Macrobii verbis. Hic enim refert,, Deam illam quomum-
dam opinione Fauni filiam fuiſſe, qnacum:tandem in ſerpin-
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1 I3Maior difficultas eſt in reliquis Plutarchi verbis, quibus
Graeci eam appellauerint: æꝗ Aiwoeę unrẽęu v àęmos,
arcanan illum Bacebi matrem, inter plures eius matres. Dio-
dorus Siculus iam lib. IlI (pag. 155.) difficile eſſe dixit, de
Bacchi. natalibus et rebus geſtis certi quidquam afferre. Dein-
de tamen varias de eius ortu opiniones enumerab. Qui-
busdam enim Bacehum Bimairem Quuiroqæ) appellari, quia
vitis quaſi duplici modo naſcatur, quando planta terrae man-
detur et quando fructus ferat. Aliis eum dici Cereris et Io-
uis filiim, quia vitis terrae et imbris beneſicio ſuccreſcat.
Miiltisadeo tres olim Bacchos varia aetate extit T

1 e Ic1I. An-uquiſſimum fuiſſe natione Indum, cuius tamen nullos pa-
geentes nominauit Diodorus Siculus. Alterum fuiſſe e Ioue

et Proſerpina, ſiue, ut quidam vellent, e Cerere natum.
Tertium denique Thebis Boeoricis e Ioue et Semele, Cad-

lmi filia, originem traxiſſee Ex quibus ſaltem apparet,
Pluiarehum non ſine cauſa plures matres Baecho tribuiſſe.
Quae auem Cicero: de natura Deor. lib. IlI, cap. 23, de
quinque: Bacehis eorumque parentibus attulit,, ad noſtrum

VPlutarchi locum minus conferre videntur. Nam quaeſtio
iam oritur, quaenam a Plutarcho forte intelligi potuerit ſub
arcana illa Bacchi matre? Mihi quidem Cererem Deam indi-
eqſſe videtur; ſab qua, Diodoro narrante, etiam Terram
olim coluerun: Euius: quidem ſententiae argumentum in-
primis ex illo Diodori loco repeto, ubi (pag. 195,) dixit,
Bacchum etiam Cereris et Iouis filium haberi. Quibus enar-

pEatis ſtatim adiecit: ĩuQuæ à; rẽro ſh; vẽ væ dmnẽue di
u3v Qòmẽ momudr nœ; rã naac ”tu”]3. nurò rò; renerũs,
um his covuenine et en, quae Orpheus in cavminibus ſuis
didariz, et: vitus in ipſa myſteriorum celebratione inſtituros.
Quia ver: PIutarchus in reliqua narratione n. l. ſtatim adie.

cit, matrovas in ſocris Bonae Deae celebrandis multa feciſſe,

qu0 cum Qrpbisis. myſieuiis coruenirent,  (noN OgQuo
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duonoE æ òò) non ſolum colligitut ex his verbis, id,
quod etiam antecedentia ſuadebant, illorum facrorum ori-
ginem a Graecis eſſe repetendam, ſed ſimul apparet,,illam
arcanom Bacchi matrem, quam Plutarchus cum Bona Dea
Romanorum comparat, ipſam Cererem fuiſſe, ſicut indi-
cari ſolebat in myſteriis ab Orpheo traditis, quorum ritu
plurimos etiam ſacra Bonae Deae reſerebant. Eo igitur-
ſpectarunt illa tentoria, quaè, Plutarcho auctore, pampi-
nis contegi ſolebant, et ſacer ſerpens, ad Deae pedes, ut
fingebant, collocatus. Nam pampini multiplex uſus fuit
in Bacchi ſacris atque ſerpentes etiam ſine damno a Bacthis
ſacrorum tempore tractari dicebant. Quare Horatius lib-
II, od. 19, V. I9, 29, de Baccho cecinit: Nodo coèrces vipe-
rino Biſtonidum ſine fraude rines et Euripides in Bacchis;
V. 755, 766, adeo finxit, ſerpentes ſudoris guttas in genis
Baccharum lingua ſua lamberee. Eodem modo quoque Ma:
crobius l. I. teſtatur, vitem in ſacris Bonae Deae adhiberi
ſolitam, er ſerpentes in templo eius nec terrentes nec timen-
tes indifferenter apparuiſſee Quos ritus autemm norex Bac-
chi ſacris, ſed potius ex fabulis de Fauno in ſerpentem mu-
tato et Bonam Deam vino inebriante,: (quae tamen minus
antiquae fuiſſe videntur,) explicare ſtuduii æ Sicut: deni-
que Bacchi ſaera etiam noctu non ſine luſu daſciua et. variis
Muſices inſtrumentis ſunt celebrata: ita Plutarehus. quoque
affirmat, praecipuos certe ritus ſacrorum Bonaè Deae no-
cturnos fuiſſe; (r/œ ;è /5”u erœę æær'́;) gho tempore neẽ
a luſu ęr ſaltatione, nec a multorum neruorum en tibĩarim
canm abſtinuerint. Quaò quidem myſteriorum utriusqãe nu-
minis ſimilitudo ſanctitatem et caſtitatem foeminarum, illa Roa
mae celebrantium, non maximam eo tempore et prauis adulte-
ri iſtius Clodii conſiliis non valde contrariam fuiſfe declarat.

Sed grauis obſtat Ciceronis auctoritas, qui haec ſacra om-
nium ſoncriſſimaęt antiquiſimafuiſſe, non unò ]odo affirme-
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uit; niſi forte magno Clodii odio flagrans rem totam dicen-
do nimium quantum ornauit et auxitt. Verba ſummi
oratoris ſunt: (cap. 7 de Haruſp. Reſponſis) Erenim quod
ſaocrificium tam vetuſtum eſt, quam hoc, quod a regibus ae-
quale buic urbi accepimus? quod autem ram occultum, quam
id, quod non ſolum curioſos oculos excludi?, ſed etiam errau-
tes? quo non modo improbitas, ſed ne imprudentia quidem poſ-
ſit intrare? quod quidem ſucrificium nemo ante P. Clodium,
omni memoria, violauit, nemo unquam adiit, nemo negle-
xit, nemo vir adſpicere non borruit: quod fit per virgines
Veſtales, fit pro populo Romano? st in en domo, quae eſt in
imperio; ſit incredilili caerimonia sit ei Deae, cuius
men quidem viros ſcire fus eſt. Et paullo poſtadiicit: /uod
oculos, ut opinio illius religionis eſt, non perdidiſti; ut indi-
cetur, oculorum caecitatem illi viro timendam fuiſſe, qui
haec ſacra conſpexerit. Seneca ep. XCVII, adeo narrrat;
haec ſacra fieri ſubmotis extra couſpectum omnibus viris,
picturae quoque maſculorum animalium contegantur. Propter
illam igitur ſanctitatem ſacrorum Cicero variis locis,
pro Milone cap. 5 crimen Clodii verbo grauiori: inceſtum
ſtuprum appellauit; quod etiam alii ſcriptores imitati ſunt
Ex illis porro Ciceronis verbis: fiz pro populo Romano? op-
time cauſa nominis: Damium, apparet, ſicut hoc ſacrifi-
cium a Romanis vocabatur. Non enim propterea, ut Fe-
ſtus voluit, ſn libro: de verbor. ſignif.) ita eſt appellatum,
quod minime eſſet dnudę, ſed potius dialecto Aeolica,
a Graecis in Latium eſſet delatum h Vlũi

 Quο,,. e. pu ieum,;ad augendam ſacrificii dignitatem nominarunt.. Quid
tem Cicero ſub illo: àncredibili caerimonia, intellexerit, por-
tim ex iis patet, quae, Putarcho et Macrobio
inm attuſi, partim ex aliis, quae Macrobius collegit,
er quibus etiam. celebrata: illorum ſacrorum ſanctits

magno opere conimendatur,  ut: u0d vinum in templum

eius
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æius Dene non ſuo nomine ſoleat inferri, ſed var, in quo vi-
num inditum ſit, mellavium nominetur, et vinum lac nuncu-
petur. Ergo tamen vinum, licet lac nominaretur, eſt alla-
tum? nec dubium eſſe videtur, vini dulcedine feminas
Romanas, quibus illud viris praeſentibus bibere vetitum
erat, ad inſignem ſacrorum- hilaritatem egregie inſtigatas
fuiſſe. Plura eaque longe magis flagitiola de his ſacris tra-

didit Iuuenalis.
Duplex denique quaeſtio reſtat, altera, de domo illa, in

qua fieri ſolebant haec ſacra, urum Pontificis Maximi, an
Conſulis ſiue Praetoris fuerit domicilium? altera æè ſtato ſu-
crorum tempore In loco Ciceronis laudato dicitur ſacrifi-
cium fieri in ea domo, uae ſt in imperio. Erneſti, quia
jllorum ſententiam ſequitur, qui haec ſacraſin domo Ponti-
ficis M. facta eſſe putant, hunc Ciceronis locum habebat ob-
ſcurum eique duri quidquam ineſſe arbitrabatur. Sed ſi
luculenta Plutarchi et Dionis teſtimonia conferamus, Vix
ulla dubitatio relinquitur, Ciceronem his verbis domum
Conſulis ſiue Praeroris indicaſſe, quia uterque magiſtratus
muneris ſui auctoritate in imperio erat, non item Pontifex
Maximus. Plutarchus non ſolum noſtro, quem nunc tra-
ctamus, loco diſerte ſcripſit: quando feſti diei tempus gdue-
nit, ſiue conſule ſiue Praetoye magiſtratum gevente: ir domo
egreditur ſed ætiam in vita Ciceronis narrat, quo. tem-
pore in vincula coniecti ſint Catilinaæ coniurati, Ciceronem
Conſulem veſperi non domum rediiſſe, quia illam matro-
nae occupauerint ſacra Bonae Deae celebrantes, ſed ſe con-
tuliſſe in vicini cuiusdam aedes. Quo loco ſimul additur:
Ser; dvr uar fvœvrẽv iv 7 duſa 78 sndru did yœæòs ſomn
5085 ciu5E T& àęuòuv nuęòiu muetv... Dionis autem.teſti-
morium lib. XXXVII. (pag. 56. æd. Steph. his verbis eomtit
netur: neę ſeqdt) cii dal mæęòẽvor mæęσ bæ rã nũvoi°; næα§
7&s sqœr;als dyãę  in æ nęrgiaiię nEnσ; dęderiuæeris;
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Eſt autem veriſimile, haec ſacra apud Prãetorem tum fieri
potuiſſe, cum vel Conſules abeſſent; vel uxore matreque
carerent; vel alia quaedam grauior cauſa obſtaret. Quam
ſententiam quoque Malſpina in notis doctiſſimis ad Cie.
Epp. ad Auicum lib. I, ep.. 12, ſequitur. Quod autem
alteram quaeſtionem attinet, quando haec ſacra a matronis
celebrata ſint,. nihil certi ad illam diſſoluendam reperi apud
interpretes antiquorum ſcriptorum Sed quantum ipſe col-
ligere potui ex loco Plutarchi in vita Ciceronis, ubi de ſa-
cris illis a Terentia uxore in Ciceronis domo factis loquitur,
haud dubie noctem illam, quae Nonas Decembres antecedit,
Romani ſtutum illorum ſucrorum tempus babueruvt. Nam i
iillla mocte Veſtales Romae Deae ſacris operatae iubebant Te- ll

rentiam quam celerrime virum ſuum adire propter flammam
inſignem ex arae cineribus emiſ=am Quibus narratis ſtatim l
adiungit Plutarchus: æ7 ò ſęęęquſæ vevouẽiœv èv cv AW
ueq riuœęlœ vẽv dvòeẽv, Cum poſtridie iu ſenuatu ae poenis con-
Zuratorun agererur et lam ſententias ſenatorum eo modo
Adictas narrat, quo etiam in quarta Ciceronis oratione
Ira Catilinam habita cap. IV, recenſentur. Inm vero con-
ſtat ex epiſt. I, Ilib. II Epp. ad Atticum hãnc orationem
Cicerone Nonis Decembribus, quarum etiam aliis locis me-
minit, habitam eſſe: quare ſententia mea, de ſollemni illo-
rum ſacrorum tempore prolata, ſatis certa eſſe videtur.
 Sed inftituti mei ratio poſtulat, ut iam de Clodio illo
pollutor 1 ſunm acrorum reo iterumagamus. Utroque Plutar-chi Ioco dicitur Clodius pſaliriae veſtitu et cultu domum
Caeſaris intraſſe, sĩræ xę; cxevi Lahtęſę dænæſęv) quem
accuratius deſeripſit Cicero: de Haruſp. reſp. cap. a1; æ.
Clodius a crocota, mitra, muliebribus ſoleis, purpureis-

que faſciolis, a ſtrophio, a pſalterio, flagitio, ſtupro eft
factus repente popularis.Ancilla Aureliae, quae Clodium
in domo ampla errantem deprehenderat, in vita Ciceronis
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de nomine eum interrogaſſe dicitur: ũ/ę àvo) in noſtro
Ioco autem illa inuitat Clodium tanquam mulierem, ut lu-
dat. Quod quidem narrationis diſcrimen eo optime intel-
ligitur, ſi illam ſeruam non una tantum interrogatione
uſam ſed pluribus verbis cum eo collocutam eſſe ſtatuimus,
ut quae et qualis eſſet haec mulier, domum amplam perua-
gata, intelligerer; id, quod æerba Plutarchi noſtro loco
prolata ſatis confirmant.

Reiskius in Plutarchi verbis: &s ò vum vœſu ndiden nęou-
xœ eti?v pro: naſev, emendare vult: æM@es, ſine:
menãdevm. Sed ſenſus vocabuli: nãẽQæen, conſilio illorum ſa-
crorum eſt maxime adeomodatus, in quibus mulieres Iu-
dendo potiſſimum delecrabantur atque ſimul ſignificationem
verbi: æende, appropinquare, complectirur.  Malim po-
tius vocabulum: 4mi eĩicere et legere: uę  yœta4 naſꝗem.
 Nam particulae: &ę à ſaepe ironiam, quae dicitur, com-
plectuntur, ut latinorum: quaſi vero, frilicer ete., cuius
ſignificatio nis plura exempla attulit Hoogeuęen in opere illo:
de Particulis Graecis. Quare particulae: &r àl, noſtro lo-
co potius ad: yænæ referri debent: eum ranquam mulie-
rem ſcilicet ad ludenduminſtigauit, et vocabulum: yul, alie-
no loco poſitum ex duabus ſyllabis prioribus vocabuli: v-
yumæ, a librario negligenti male duplicatis, originem traxiſ-

ſe videtur.
Porro in vita Ciceronis Clodius reſpondet, ſe quaerere

Pompeiae ancillam, cui Aurae ſit nomen: &oæo5 dxòs-
Sov Tloumitus ſneęiv Avgur ãvouæ) ſed in noſtro loco Plutar-
chi verba ſunt: &rœœ ARęæY megæv Tlounnius, dvrò æẽr.
naritm, cum diceret, ſe opperiri Habram (h. e pediſſe-
quam) Pompeiae, quae eodem etiam nomine æppellerur.
Collato utroque loco, unius vocabuli emenlationem in al-

ptero utro neceſſariam eſſe apparet, cum inprimis duo voca-
bula: ã~gęx et dugæ facili librariorum lapſu inter ſe poſſent

per-



permutari. 'Agæ autem, Suida teſte, Graeci appellarunt:
dmòręiœ yœmò5 xnõęm nœ; Evruov, honeftiorem matris famiſias

ancillam, quae ipſi plerumque comes adeſſet. Videntur au-
tem formiſſimaè quaeque huic miniſterio deſtinatae fuiſſe,

quae, cum tenero et ſucci pleno corpore gauderent, prop-

terea nomen: ſęæ acceperunt. Euſtathius adeo àſqus ap-
pellauit: rã5 qænrds v òe-nòrũis %us, quibus verbis haud
dubie indicauit, illas puellas, cum liberaliter educatae eſ-
ſent, ipſis heris non raro concubinarum loco fuiſſee. Iam
ſi duo Plutarchi loca reſpicimus, altero loco haec ancilla
Aurue nomine compellatur, quod nomen feminis imponi
ſolitum eſſe, Doruillius in notis ad Charitunem pag. 226. ed.
Beck. pluribus exemplis confirmauit; ubi etiam vir docuſ-
ſimus lectionem: dvęæ, in vita Ciceronis defendere vide-
tur. Sed ſi Plutarchi verba in noſtro loco accurate conſide-
ramus, quibus eam non ſolum Habram fuiſſe ſed eodem
etiam Habrae nomine uſam eſſe dixit: melius eſt, cum al-
terutro loco neceſſaria ſit emendatio, in vita Ciceronis cum
quibusdam interpretibus corrigere: Aęæ, pro illo: Avęæ,
quia lectio noſtri loci: àQęr, adiectis Plutarchi verbis, eſt
ſatis certa. Neque dubitari poteſt, puellas interdum: Aſęæs
nomine proprio appellatas fuiſſe, ſicut etiam alia illarum no-

mina ad pulchritudinem et conſuetudinis hilaritatem referri
debebant; qualia fuerunt: Glycera, Aſterie, Pyrrha, a-T

lage, Phaedra etc.

53
Cap. XXxIII, Plutarchus expeditionis a Caeſare in Britan-
niam bis ſuſceptae mentionen iniecit, quae audaciam eius
laudibus multis celebratam declarauerit. (?Xuav ſſxe bvouæi.)

Sed ſatis conſtat, Caeſarem parum utilitatis et ſibi ert rei-
publicae hac duplici expeditione attuliſ'e*. Nam, ut Flo-
rus lib. III, eaꝑ. 10, dicit, non prouinciae ſednomini ſtudeba-
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tur; et, ut Dio, lib. XXxXVIſII, (pag. 128) refert, Roma-
ni ſpem commodorum inde fururorum pro ipſis commodis
virtute iam partis habebant, de bonis laetabantur, quae
rebus feliciter geſtis aliquando-eſſent conſecuturi, quaſi iam
ipſa poſſiderent, et cum. Coeſar tum amici eius Romae relicti
hanc expeditionem mirum quãntum iactabant Quo etiam
factum eſt, ut ei ſupplicatio XX dierum Romae decernere-
tur. Omnium optime Tacitus in vita Iulii Agricolae, cap.
XIIĩ, de his rebus a Caeſare in Britannia geſtis ſcripſit:
Evitanniam poteſt videri oſtendiſſe poſteris, non tradidiſſe.
Plutarchus porro dicit, huius inſulae magnitudinem tunc
fidem ſuperaſſe, (dmęutim ſò uevids) quod partim ex eò
intelligitur, quod Britannia tunc omnium maxima imperii
Romani infula fuit, partim ex varia magnitudinis deſcrip-
tione, quam antiqui aſferunt, vid. Iul. Caeſar: de Bello Gall:
lib. V, cap. 13;, et Plinius Hiſtoriae Nat. lib. IV, cap. I6.
Sed Caeſar non ipſe totam inſulam claſſe cireumuectus erat,
quod et eius verba Britanniae deſcriptioni l. I. adiecta: ur

fert illorum opinio, et alia ſcriptorum loca confirmant, ut:
Dionis Caſſii lib. XXXVIIiI pag. 127, et Taciti: de vita Agri-
colae, cap. 19; ubi dicitur Iulius Agricola primus. toram
Britannine oram nauibus legiſſe. n reliquis. verbis Plu-
tarchus refert, multos ante. ſcriptores. diſſenſiſſe, quaſi
fictum ſit nomen et tota de hãe inſula narratiu, quae nun-
quam fuerit, nec vere nunc reperiatur. (6 àrouæ x? Mvoę
à veveuivns, 8 dons, ninrasæ) Simillima his quoque I. I.
tradidit Dio Caſſius: a& 7ot uèv nel me&rei a5 EM  a9
Pouuſr ab cri i5l iròœuT vol ò ineai&ęẽuòioſimmo, ine
ſmeigo5 ère uꝗ; Woos5 bu, dòſ xꝗ;? T€ſ i indtegor, àòdœn
uè 2èv, &ne um dvrònrus u»v dyrmmòon nẽv f”ęſev vevouẽ5e
rexuugouẽoi 3, dę ixusol ohis ĩ u”;? Qſoruſus ſx, v”ipæ
veànra; Autiquiſſimi Graecorum et Romanorum ne eſſe qui.
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inſula ſit, dubitarunt, ut olterutra ſenteniia a muliis defen-
deverur. Qui, cum nec ipſi banc vidiſſent inſulam nec ab in-
colis eius eſfent edocti, nibil corti cognouerant, ſed conie-
cturis tantum pro cuiusque otio ſeu ſtudio indulgeban?z. Si-
cut vero Plutarchus de Caeſare ſcripſit: meęœi æev èœ vĩ
om ;ẽms æv Puuaſav ieuoviav, Romanorum imperium evtra
orbem habitatum propagauit: ita Dio lib LX, pag. 779. de
A. Plautio, qui Claudii imperatoris mandato primus poſt
expeditionem Caeſaris ſuſceptam cum exercitu in Britan-

niam denuo proficiſcebatur, affirmat, milites eius fremuiſ-
ſe, bellum extra orbem habitatum eſſe gerendum &s vòę
ifœ Tę diugubun; ęœTebE iry]œ]æT-”>
Quod denique conſilium Cue ſuris attinet, quod hac expe-
ditione ſuſcipienda exſequi ſtuduit, aliud ipſe practende-
bat, quam reliqui rerum ab eo geſtarum ſeriptores indica-
runt. Nam ut ipſe refert de Bello Gall. lib. IV, cap. 20,
in Britanniam proficiſci coutendit, quod, omnibus fere Galli-
cis bellis, hoſtibus inde ſubminiſtrata auvilia intelligebat.
Sed et Plutarchus noſtro loco verbis: xaxòous rẽ5 5oruſog
pẽ©, ĩ ròę ltus àò iæs, boſtes magis pluvibus praeliis cae-
dendo, quam ſuos ditandoet alii ſcriptores aliud Caeſa-
ris conſilium in diuitiis colligendis poſitum fuiſſe contendunt.
Ita: Suetonius: Iul. Cęeſ. cap. 47, narrat, Cueſarem petiſſe
Eritauniam, ſpe mavgaritarum. Cicero autem in pluribus
Epp: ad Træbatium ſcriptis ſimilia tradit, quae vel ſola con-
iectura conſequi poterat: quia non ſolum illa cupiditas bel-
lis inter exteras gentes gerendis diuitias colligendi tunc mul-
tos: Romanorum, principes tẽenuerat, ſed etiam Galliarum
Puineiae: ininſtis gor annorum bellis exhauſtae largam
opum copiam Canſari ſuppeditabant.  Tvebatius tamen,
cui Citeno hnec ſcripſt; nunquam cum Caeſare Britanniam
àiit, nimio hoſtium timore impeditus; id, quod praeter
alis ępiſtolarum: laca inprimis epiſtola X, lib. VII confir-
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mat. Nam in prima eius parte iocatur, ut ſolet, de Tre-
batio, qui Britanniam adire noluerit, et in ſequentibus ſta-
tim verbis; quamquam vos nunc iſtic ſatis calere audio, pe-
riculum grauiſſimum indicat, quod eodem anno, quo ſe-
cunda in Britanniam ſuſcepta erat expeditio, Ambiorigis
potiſſimum fraudibus ortum legiones Romanas in variis hi-
bernis iisque longe diſtantibus collocatas pene omnes oꝑ-
preſiiſſet. Quare etiam meam interpretationem loci in Epiſt.

XVI, S I, eiusdem libri, quam nuper epiſtolae modo lau-
datae verbis potiſſimum ſtabilire ſtudui, nunc quidem mu-
tare mihi non licet. De praeda autem, quam Caeſar, ite-
rum in Britanniam proficiſcens egerit, nihil ipſe comme-
morauit, niſi quod cap. 23, lib. V, magnum coptiuorum nu-
merum in nauibus ſimul eſſe adductum dixit. Itaque mi-
rum videri debet, Strabonem, qui Iib. IV, pag. 306 ed.
Almelou. eiusdem belli cum Britannis geſti meminit, ta-
men adieciſſe: nę duĩ”væyæ õuned rè nę; dęãè noda n” rũ; dn-
n5 Melus n, abduxit ſecum obſides, maucipia et multam
praeterea praedam. Cui quidem Strabonis narrationi hoc
certe loco fidem eo minus habendam eſſe cenſeo, quo cer-
tius eſt, eum duplicem Caeſaris expeditonem in anteceden-
tibus non accurate diſtinxiſſe, quamuis eam non ignoraret.
Nam verba graeca modo laudata proxime haec antecedunt:
noſmeę do rùuα uòvov Je u”œus vę ęeœnãs, duabus modo le-
gionibus exercitus ſui rraiectis Duas tantum legiones Cae-
ſar prius traduxit, ut narratur: de bello Gall. lib. IV, cap.
22. Sed alteram expeditionem, qua finita multos capriuos
ſecum abducebat, cum legionibus V, et pari equirum nus-
mero ſuſcepit, ut docetur lib. V; cap- 8 Ceterumquam
vili pretio illi Britannorum cãpriui fuerint, Cicero ine”;]
xVI, lib. IV, Epp. ad Atticum his verbis facete indicauit:
Etiam illud iam cognitumeſt, nequè argenti ſcriputum æſ-

ſe ullum in illa inſula, neque ullam ſpem praedae, niſi eæ
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maneipiis: ex quibus nullos puto te literis aut muſicis eru-
ditos exſpectore.

Iam ſupereſt, ut paucis conſilii ratio, cuius cauſa haec
ſcripſi, indicetur. A muliis inde annis in Schola Torga-
nienſi tempus illud morti, quam pro hominibus Chriſtus
obiit, ſalutari conſecratum. ea, qua par eſt pietate etiam

2publice celebrari ſolebat. Iraque nunc quoque iuuenes qui
dam, temporis illius opportunitate uſi, ad verba facienda
prodibunt:

d. X1x Aprilis
I) CHRISTIANVS GVILIELMVS SCHMID, Torgau.

vernacula lingua ens 4e anm tranquillitate ex
Chriſti doctrina redundante.

H) ToANNES GoTTLOB SCHVMANN, Donitienſis,
latine: de virtutis ſummae exemplo, quod mors Chri-

ſi ſalutaris ſuppeditat.
ID GorTLIEE FERPINANDVS MEISNER, Heyden-

hayn. vern. lingua: de conſtantia animi a pertinacia
longe diuerſa.

IV) CaroLvs HENRICVS GODOFREDVS HEIDRICH,
Torgau. latine: dæ cauiione in periculis praevidendis
neceſſaria.

V) CHRISTIANVS FREDERICVS LOEBNE
gou. vern. lingua: de legum diuinarum et buma
serimine.

d. XXII Aprilis
I) IoANNES CHRISTIANVS MVILLER, Iutrebocens.

latine: ãæ porentia virtuti propria.

nm
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II) HENRICVS CHR ISTOPHOR VS GLEDITSCH, Tor-
gau. vernac. lingua: de animi immortalitate propter
bonorum calomitates futura.

II) IoANNES IacoBvs IVNGE, Dalleus. latine: dæ
Inude innocentinee

IV) IoANNES GoTTLoB ROEDER, Groſi- Poelauia
I

Miſnicus, vern. lingua; ãè vi pimimum in aninis bo-
minum pernicioſa. Hic eſiam, ſicut ille, qui priori
die ultimam habet orationem,; Commilitonum nomi-
ne iuuenes in Academiam diſceſſuro valere iubebit.

Quia vero opera iuuentuti erudiendae impenſa Virorum
dignitate et ſapientia conſpicuorum auxilio atque, praeſidio
optime ſuſtentatur, omni, qua decer, obſeruantia et hu-
manitate rogo, ut Viri GENEROSISSIMI, ANTISTES
SACRORVM SVMME VENERABILIS, SENATVS CIVI-
TATIS TORGAVIENS IS AMPLISSIMVS, MINISTRI 5a-
CRORVM PLVEIMVM REVER ENDI, MAGISTRI'SCHO-
LAE TOoRGAV. CLARISS IMIt RELIQVIFAVTORES LI-
TERARVM DocrissiMI, hoc tempore intereſſe iuuenili-
bus dicendi exercitationibus atque prãeſentia ſua ornare ve-
lint horum dierum ſollemnitatem.
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